
Méthodologie de la compréhension écrite 

1- Bien lire le texte et les questions : 
-Identifier la nature, ou le genre du texte. Commencer par regarder la source (extrait de roman, de journal ?), et la présentation 

générale du texte (dialogue, etc)  

-Lire avec les questions en tête pour se guider et être plus efficace. (Indications et hypothèses sur le contenu du texte). 

 

2- Effectuer les repérages essentiels : 

-who : noms propres, pronoms… 

-when : moments, jours, mois, années, périodes… 

-Where : villes, pays, lieux, origines… (+ liés à « when ») 

-what : l’histoire, la problématique… 

 

-Surligner avec des codes couleurs pour avoir une vision précise et rapide sur le texte sur les éléments clés. 

-Donner des titres à chaque paragraphe ou partie pour fixer les choses dans leur contexte. 

 

3- Répondre aux questions dans l’ordre et indiquez la numérotation. 
-Faire un brouillon organisé ou un tableau. 

-S’il y a une consigne de longueur, on tolère une marge de +/- 10%. Sinon il faut être concis, aller à l’essentiel. 

-Au lieu d’utiliser un mot français, il vaut mieux reformuler autrement en anglais. 

-Soigner la présentation et l’écriture parce qu’un devoir illisible sera très difficile à corriger et des points se perdront facilement. 

-Exemples de questions : 

Where does the scene take place ? : Où a lieu la scène ?  

What kind of text is it ? : De quel type de texte s'agit-il ?  

Who is the narrator ? : Qui est le narrateur ?  

Name the characters involved in this scene : Nommez les personnages impliqués dans cette scène. Show that… : Montrez que… 

Quote from the text : Citez le texte.  

In your own words, explain… : Avec vos propres mots, expliquez… 

How do you account for Mr. Smith's anger ?  : Comment expliquez-vous la colère de M. Smith ? 

To what extent is the title relevant to the passage ? Jusqu'à quel point le titre du passage est-il pertinent ? 

Rephrase the expression « in two minds ». Exprimez autrement l'expression « in two minds ». 

Sum up the character's feelings. Résumez les sentiments du personnage. 

What does « this » refer to in line 37 ? À quoi fait référence le mot « this » (ligne 37) ? 

-Expressions utiles: 

The scene takes place... ; The word "this" refers back to... ; The word "it" announces... ; Throughout the passage we learn that... ; As is 

shown by... ; What this means is that... ; In this sentence "d" stands for "would". 

 

4- Les mots inconnus : 

-Lorsque le thème essentiel est identifié et lorsque les éléments de base sont compris, on peut souvent déduire le sens des mots 

inconnus grâce à ce contexte. 

-N’oubliez pas les mots transparents mais attention aux faux-amis ! ; Les mots dérivés (rechercher la racine en retirant les suffixes et 

préfixes), les mots composés (ils sont parfois attachés, sans trait d’union).  

- On peut alors émettre des hypothèses de sens pour ces mots, à vérifier en s’appuyant sur le contexte, et le sens du document. 

 

 


